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A Revista da Semana: 


associará os seus assignantes na LOTERIA HESPANHOLA DO NATAL 


À maior lotesta do mundo 90.000 contos de premios 
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À Loteria Nacional Hespanhola, universalmente conhecida por Loteria de Madrid, reatingirá este anno proporções 
nunca egualadas por outros sorteios lotericos, A totalidade dos premios a distribuir é de 76. 076.000 pesetas, cifra 
espantosa que, ao cambio actual, representa mais de 90 MIL CONTOS DE REIS na nossa moeda, 


ESSES SETENTA E SEIS MILHÕES DE PESETAS SÃO DISTRIBUIDOS EM 8.278 


| DE 15 MILHÕES DE PESETAS 


PREMIOS ENTRE OS QUAES : 
18.000 CONTOS | DE | MILHÃO DE PESETAS 


1.200 CONTOS 


| DE 10 MILHÕES DE PESETAS 12.000 CONTOS | DE 500 MIL PESETAS.... 600 CONTOS 
| DE 5 MILHÕES DE PESETAS 6.000 CONTOS | DE 300 MIL PESETAS....... 360 CONTOS 
| DE 3 MILHÕES DE PESETAS 3.600 CONTOS | DE 250 MIL PESETAS 300 CONTOS 


A' semelhança do que já fizera em sete unnos anteriores a REVISTA DA SEMANA mandou adquirir em Madrid tres bilhetes 


da muior Loteria do mundo, destinados uos seus assignantes 


é cujos prennos liquidos serão distribuidos entre elles, 


respectivamente à cada uma de tres séries de 1,000 ussignaturas é na mesma proporção estabelecida nos annos anteriores, 
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Para que me- 
lhor se apre- 
henda a van- 
tagem de uma 
assignatura 
da REVISTA 
DA SEMANA 
bastará dizer- 


se que por 
508000, preço 
da assignatu- 
ra, fica-se ha- 


bilitado aos 
milhares de 
contos de pre- 
mios de uma 
loteria cujo 
bilhete custa 
actualmente 
cerca de tres 
contos de réis. 








Estão abertas na nossa administração as inscri 
radas de 001 a 1.000 com direito a participação no premio da Loteria de M 


lia SERIE 


91.695 








A distribuição dos premios pelos 1.000 
assigiantes de cada série será feita 
nas seguintes proporções: 


50 “,, PARA A CENTENA ; 10 º/, DIVIDIDOS PELAS 9 DEZENAS ; 
40 º;, DIVIDIDOS PELAS 990 ASSIGNATURAS RESTANTES DA SÉRIE. 


Exemplificindo e acceitando a hypothese feliz de sahir premiado com o 
grande premio de 15 milhões de pesetas um dos bilhetes da REVISTA DA 
SEMANA, OS assignantes receberão : 


O assignunte possuidor da centena, 7.500.000 pesetas (9.000 contos 
approximadamente). 
Cada um dos assignantes possuidores das 9 dezenas, 166.666 pesetas 
(200 contos approximadamente). 
Cada um dos restantes 990 assignantes, 6.060 pesetas (7:3008000 
approximadamente), 


Ao leitor acudirá talvez uma duvida, pois o assignante que ficar com o 

numero da assignatura correspondente 4 centena do numero é quem teria 

todas as possibilidades de ganhar os 50 % do premio. Para evitar esta 

desegualdade o numero que regulará para a distribuição do premio que 

por ventura caiba ao bilhete dos assignantes da REVISTA DA SEMANA não 

será o numero premiado da Loteria de Madrid, mas sim o numero do | *º 
premio da Loteria do Natal da Capital Federal. 


da respectiva série. 


2.a SERIE 


3.560 


A GANHAR 9.000 CONTOS. 


pções de assignantes para as tres séries de 1.000 








A remessa da 
importancia 
da assignatu- 
ra deverá ser 
feita à geren- 
cia da ReEvis- 
TA DA SEMA- 
NA, Rua do 
Hospicio 103, 
em vale pos- 
tal, cheque ou 
ordem contra 


qualquer casa 


desta capital. 





e N 


Vá 








assignaluras nume- 


As assignaturas encerram-=se no dia 20 de dezembro. 


adrid que couber ão bilhete 


3.:a. SERIE 


25526 


Os tres bilhetes inteiros acham-se depositados no Banco Hispano-Americano de Madrid. 


ASSIGNAR, POIS, A FREVISTA DA SEMANA 


EQUIVALE A JOGAR NA MAIOR LOTERIA DO MUNDO, HABILITANDO-SE 
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CINEMATOGRAPHOS 


Os apparelhos mais aperfeiçoados e mais solicitados 


PATHÉÊ e GAUMONT 


&— 29 de Outubro de 1925 —sy 
O mais escolhido sortimento de peças para concerto: 





O chamado silencioso —- ( Joun Bowers e KA- 
THLIN MAG GUIRRE ) O 
Depois do baile — ( Gaston GLAs, Myriam Cõo- 
PER, EDNA MurpHy c RoBerT FRAZER |...” 7 
Um anno de vida -= ( ArLEEN PrINGLE, DoroTHN 
MAckKaIL, Antonio Moreno, Rosemar 
[HEBY c SAM DE GRASSE ).. ; asas 8 
durcouf, o rei dos corsarios — ( JEAN ÂNGELO, 
MENDAILLE e DALBACIN ) É LO 
Coração de sereia ou vencedora. de corações eme 
( BARBARA LA MARR, CONWAY VEARLE ).. 1 
Um cabaret no Cairo — ( PriscitLa DEAN, Ro- 
BERT ELLIS € HarRY WOODS )....0.... - tó 
Grande assim! ou amor, destino é honra — ( Co- 
LEEN Moore. JosepH DE GRASSE, JoHN 
Bowers, Ben Lyon, WALLACE BEERY € G 
BROKWELE ): ..cte so Cariri, E IR SR 20 
Vedas selvas — AL ICE C ALHUON, ALLAN HaLE, 
Oris ARA c Jonun BowERS )......c... 23 
Elirts c casamento “ ( PAULINE FREDERICK, 
ConraDNAacEL, Ma BusH. HuntLY GORDON) 26 
Motores, enroladeiras, cubas d'agua, carreteis, N creia Viga (Vivian Richie ManLON HA: ye 
lampadas de arco, lanternas, tambores, objectivas, Cruel verdade ( MarovEEIT CovpTor, MARY 
E : S ALpen ec Miriam BATTISES ) =) 
condensadores, etc. Ameaça ceculta (CHARLES HuTe HINSON ec Mary 
PRECOS V T :CE-SE “O: Ber MiLEORD |) 51 
PREÇOS VANTAJOSOS. FORNECE-SE CATALOGOS. NA nor idade E tela ; Ati e ESPARTA TSE RETAS Ea 
irijamo= “POM) LLeaÃ a E SS A 5 
Dirijam-se a Os que vivem no ecran — (Miss VILMA BANKY, da 
e United Artists"). Ms rear 14 
Marc Ferrez Filhos Os namorados no cinematographo — ( May “Mac 
Avoy e Jack MuLHaLL, da Metro Goldwin"). 15 
- Os typos de belleza na scena muda E Das: ELEA- 
: nor BoarDMAN, da “Metro Goldwin' ).... I8 
Caixa Postal 321 E QUITANDA, 21 As fantazias no cinematographo — E RAYMOND 
RIO DE JANEIRO GRIFFITH c. as “Girls” Vis q ade ção ES 22 





E O MEDHOR GNÃO GE O MAIS CARO. 
— A VENDA EM TODO O BRASIL — vá Cri 


| PERF UMARIA LOPES We 


PRAÇA TIRADENTES RUA URUGUAVANA AAA 
aa SL 8 O 


bd & EA O e OA SO 
“alo RA Ê 





3 


d , E + 
Rai (4 
a Ed tes a tm AT 


A 


dei o Um Ra ads, 





Wo NEM o dA Visfh CTAas 


Rugas 


dos olhos, testa, bocca e segundo 
queixo (double-menton) SÃO O TU- 
MULO DO AMOR: Os productos 
ELECTRICOS MIRABILIA da 
ACADEMIA SCIENTIFICA DE 
BELLEZA fazem a alegria da vida, 
porque tiram as rugas para sempre, 
Se ensaiar outros antes d'estes, fique 
certa que tem de usar estes sempre, 
porque só os productos MIRABILIA 
tiram as rugas, 

Escreva hoje mesmo e peça estes productos, que custam: |5S$000 
(pelo correio 1/8000), e em 8 dias verá que as rugas progressiva- 
mente vão desapparecendo, 

A ACADEMIA SCIENTIFIGCA DE BELLEZA trouxe ao 
Rio 400 productos de BELLEZA, que são 400 maravilhas, premiados 
com-Grand-Prix na Exposição Internacional do Rio e noutras a que 
tem concorrido. 

se na toilette diaria : nas pelles seccas ou normaes AGUA, 
CREME e PO! D'ARROZ RAINHA DA HUNGRIA; nas: pelles 
gordas e luzidias os productos OLY; nos poros dilatados os produ- 
ctos ROSIPOR: para lavar o rosto use PASTA D'AMENDOAS 
RAINHA DA HUNGRIA; na sua massagem e para dormir use o 
CREME. VELPEAU RAINHA DA HUNGRIA: nos labios use 
ROUGE DES FLEURS RAINHA DA HUNGRIA: dê côr ás suas 
faces como ROUGE DE VIE RAINHA DA HUNGRIA. 

Os productos de BELLEZA ELECTRO-RADICAES tiram 
os pellos para sempre ec dão á pelle uma BELLEZA incomparavel. 

Os productos ELECTRICOS fazem SEIOS firmes, desenvol- 
vidos ou reduzidos, 

A MASCARA DE BELLEZA tira a pellc cm 8 dias: é o pro- 
cesso mais moderno de rejuvenescimento contra rugas, manchas, 
sardas, pontos pretos, poros c capilares dilatados, sinacs de bexi- 
gas, acnés, espinhas c todas as imperfeições da pelle, 

Os productos de toilette YILDIZIENNE tiram manchas, sar- 
das, vermelhidão; fazem a pelle mais branca naturalmente. 

Topico contra os erytemas solares. Torna refringentes os raios - 
ultra-violeta do espectro solar. 

Productos de Grande Belleza — Pura theatro, chás, soirées etc, 

Productos Mystic—faZem desapparecer a transpiração fétida ou 
não: fetida. 

Productos Radiolite— dão á pelle um rosado natural encantador. 
Não é pintura. As senhoras que os usam teem o orgulho de se des- 
tacar entre todas as outras, pela grande delicadeza da sua pelle. 

Os productos KASKARINE tiram as verrugas e pequenos gra- 
nulos de pelle ( que quasi todas as senhoras teem ) principalmente 
nas palpeiras inferiores, pelo uso do pó d'arroz improprio á natureza 

a pelle. 

Os productos YILDIZIENNE fazem longas e fartas pestanas. 
O CREME SUPERCILIAR afina as sobrancelhas para sempre e 
os productos de Maquillage dão grande BELLEZA aos OLHOS. 

O TONICO YIL IZIENNE faz voltar os cabellos brancos à 
sua côr natural sem os pintar, e faz desapparecer a calvicie. Um só 
frasco mostra-lhe a verdade. : 

A TINTURA YILDIZIENNE. pinta instantancamente os ca- 
bellos em todas as cores com a duração de 2 annos. O Regenerador 
YILDIZIENNE cora os primeiros cabellos brancos em % dias, sem 
ser preciso lavar a do antes nem depois; muito pratico para quem 
viaja. A LOÇÃO YILDIZIENNE descóra os cabellos escuros dando 
arcada senhora o tom claro desejado, dourado até ao louro, 


À SCENA MUDA 





Rodal Ondulante — faz ondular os cabellos lisos, 

Iuile Rodal —'faz desfrisar os cabellos mesmo que sejam de ca 
rapinhas. 

oham s. para lavar a cabeça curando a gordura e a caspa, 
desde: 18000, Talco Rainha da Hungria e Yildizicnnc, — que com. 


bate a vermelhidão, urticaria, calor, cezemas etc, etc. 

“Tonicos, Brilhantinas, Petrolcos, loções, Tinturas, — Lugoli- 
nas, Vinagres de toilette, Sabonetes, Sacs para banho, Sachets, 
Iards, Alcoolatos, etc., etc. 

Os productos BROCA dão ás mãos juventude c frescura. Os 
prodúctos n:º 27 são incomparaveis para as unhas. 


Os productos ELECTRICOS reduzem a gordura em qualquer 
parte do corpo. 


s productos 359 tiram os callos para sempre. 
Os Paus RODAL DE LIRIO tiram os pontos pretos. 
As PASTAS -e ELIXIRES dentifricios da ACADEMIA DE 
BELLEZA conservam para sempre a saude da bocca e dentes. 


odos estes productos só se vendem na ACADEMIA SCIENTI- 
FICA DE BELLEZA. É 


Rua 7 de Setembro 166 — Rio. — Catalogo gratis. 


LOTERIA FEDERAL 
SABBADO3! DE OUTUBRO DE: 1925 


190 CoOnNnToas 
POR 8$000 EM DECIMOS 


5.º ANNO - N. 240 
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BIDTONICO 
FONTOURA 
FORTIFICANTE EFFICAZ 


PARA 
HOMENS, SENHORAS E CREANÇAS 


Consagrado pelas maiores notabilidades 
medicas em virtude do valor de sua for- 
mula e da seriedade de sua fabricação, 
de accordo com a mais rigorosa te. 
chnica scientifica, sendo o remedio in- 
dicado para todos os organismos en- 
fraquecidos que necessitam de um re. 
constituinte de acção rapida e segura. 
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A MELHOR PUBLICAÇÃO. 
SEMANAL BRASILEIRA 
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CAPITAL 3.000 contos «e DE [TO de 500 OS no Thesouro. 
PREDIO propuio — Rua 1º de Março MO e Vimconde Itaborahy 67. Exuwscções 
diarias és 2 I/2 e ás 3 horas aos Sabbados, 


PEDIDOS DE BILHEITES acompanhados de mais 900 réis pars o porte. 
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= EDIÇÃO DA COMPANHIA ED 
(SSIGNATL RAS SOCIEDADE AN 
no, (Enio Praça Olavo Bilac 12 e 
«> numeros)  48$000 TA taça e 
ao AE ). 2 5 $000 Telephone ; Directoriy, Norte 112 — Redac 
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[Estrangeiro .» CO0F000 
Numero avulso [E000 
um atrazado 18500 
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(O pLES RAY. UM dos actores 


mais famosos E que; sob 


nrcccão de Ince, obteve rua= 
| q é 
| criumphos por suas mter 
k, 
nreLaÇçÕES “NA serena pmutcha. et 
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Nº pa VALMADGE parece estar 
À farta dos papeis de “an- 
elica” é agora metteu-se à de- 


nhar papeis de mais vida, 


20 Puntsmim sé mesa. mi “2a tona 
, e ds A , 


H EL deduz de seu pro- 
tlm “O sol de Montar- 
(1 [= comõ o “Sol” será 
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Da ni 


sta “Motion Picture 

A Clossic” de New-York, dá 

ta dos films que mais dinhei- 
icram, a saber: 

Cavalleiros do 

4 500.000 dol- 


quatro 


UVDOSE 


O nascimento de uma Na- 
+ 000000 
| no Este” 3.500.000 


Honrarás tua mar. 


00.000 
Robin Hood' 2.500.000. 
O Homem Miraculoso 
000.000 


, 


“()s Bandeiranrves' 
CO HM) 
U)s de: 


Ce UU) 


mandamentos 


EZ00 600 
Lol , ras | 00 oo 
FOGO 


caramouche 


Humoresque : 
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ROTHYO MACKAILE É, 
niuivamente, 


D defi- 

estrella “da 

First National”, para cuja com- 

panhia interprerará “Mile. Mo- 
lista 


+ E E 


[ ARRY SEMON, que trabalhava 
“por conta propria e que, de- 
de suas aventuras na cine- E 


Miss DIANA 


rógraphia. e de seu recéênte 
“Pa- 


FrimâÓÔNIO esteve no palco Com gnando contracto com q 


companhia de Variedades. — thé” lista casa productora Conta, 


"ui para a scena muda assi assim. com uma imponente lista 
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Rua Buenos Aires 103 


Correspondencia cirimuda a AURELIANO MACHADO, pirECTOR-GERENTE 


N. 240 — 31.º DO 5.º ANNO || RIO DE JANEIRO, 29 DE OUTUBRO DE 1925 
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ITORA AMERICANA 
ONYMA 


ASSIGNATURAS 


505000 
26$000 
05$000 
1$200 
15500 


raso un o o uv 0" 


PE 


Estrangeiro... .... 2.00. 
Numero avulso. ......+ 
Numero atrazado, ..,.. 


EU SEI TUDO 


MAGAZINE MENSAL 


ALMANACH EU SEI TUDO 


o REVISTA 


ção ce Administração, Norte 3660 


MILLER. da Fox Film Corporation. 


de interpretes húmoristicos de  Senner e de Hal Raach Cque 


fama, sendo. alem disso. a dis- são quast exclusivamente co- 


cribuidora dos films da “Mack IOICOS 


RS 4 E SS er 
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Este numero consta de 36 paginas. 








O chamado silencioso 


Film da First National tendo: 


como protagonistas IRENE Rich, 
Jon Bowers, IKaTHLIN Mac 
GUIRE e o famoso cão Strong- 
heart 


sd 


Assim como os buffalcs, que, 
a proporção que o homem se 
assenhoreava das regiões do 
Norte, fugiam para mais longe, 
acabando por desapparecer por 
completo, assim os lobos: famin- 
tos eram rechassados tambem. 

Naquellas regiões gelidas, en- 
tretanto, uma vez ou outra, se 
ouvia o uivo tristonho dos u!- 
times remanescentes d'aquella 
raça; um uivo .enervante, que 
parecia um appello sem palavras 
naçvastidão do gelo, 

Aquillo; fazia correr um fre- 
mito: nerveso nes, homens, que 
alli habitavam, Entre estes ho- 
- mens, porem, havia um que to- 
mava aquelle grito. por gemido 
de dôr. Aquelle homem cra um 
eseriptor de nome Clark Moran, 
que alli fôra, afim de colher im- 
pressões para seu novo livro. 

Moran, que tanto amava 'os 
cães, pensou em fazer de um 
d'aquelles bichos um amigo. 

Na primavera apanhou um 
filhote de lobo, máu grado os 
conselhos de seu amigo, Dad 
Keney, que lhe advertia sempre 
de que lobo nunca deixava de 
ser lobo, Esse filhote, em pouco 
tempo se tornou um: lindo ani- 
mal e tanto se affeiçoou ao es- 
criptor, que já era considerado 
o seu melhor amigo. : 

Dando-lhe:o nome-de Relam- 
pago, 
fosse tão: Veloz: como um: raio: 

Ora, entre “os “homens, . que 
frequentavam o bar do rancho 
T havia” um; “apenas, com quem 


Clark queria que elle. 


livros, 


Ah 


A SCENA MUDA 


, 


5º ANNO—N. 2 


primeiro encontro de Betty com o Relampago. 


Relampago não se dava bem, 
Era um tal Ash Brent, sugeito 
mal encarado, que pondo em 
foco sua perversidade, maltra- 
tou'o pobre Relampago, de uma 
feita, sendo isto o sufficiente 
para que o anima! não o pudesse 
mais ver. Clark, no entretanto, 
era chamado pelo editor de seus 
afim de fecharem ne- 


gocio: sobre sua nova obra a 
ser lançada. Teve, então, com 
magua, de abandonar seu bom 
companheiro de solidão, apezar 
dos esforços que este fazia para 
acompanhal-o, : 


Desolado com a partida de 
seu amo, Relampago canszu-se 
de o procurar por toda a parte, 
Na ansia de o encontrar, per- 
correu todos es caminhos, indo 
a todes os logares que Clark 
costumava. frequentar. - Todas 
essas pesquizas foram vãs. 

Lança-se então pela matta 
cs campos. Ao contacto com 


natureza bruta, de ende 
ainda pequeno, seus instinct: 
logo começaram a lhe volta; 
Nem outra cousa se podia esp 


“rar; pois elle tinha que se man 
ter e ecra da natureza que podia 


tirar o alimento. (Começou 
dizimar o gado dos arredore: 
os criadores, longe de suppor qu 
se tratasse de Relampago. pu 
Zcram a premio a 
lobo feroz que tantos prejuiz: 
lhes vinha causando. 


Todos. menos Dad, igno! 
vam que fosse Relampago 
tContinõa na pag. 


Vicr: 


cabeça do 
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Film da Anderson Pictures 
id retado por GASTON OLASS, 
Miriam COOPER, EDNA MURPHY 
É RoBERTO FRAZER 


+ 
+. * 


tinha querida amiga 
Nrora, que me sinto ! ranquila, 
emfim e feliz, depois 


ia alpes, que o Destino, de- 
cido do genio de meu pai, tão 
erucimente atirou:s sbre a minha 
familia, decido-me a contar-te 
a historia das nossas desventu- 
ras e autoriso-te, desde já a 
[az d'esta carta O uso, que 


te convier. O que te vou con- 
tar é a narração fiel do que nºs 
aconteceu — e do que, princi- 
palmente, me aconteceu, a mim 
depois do baile de caridade, que 
dei cem nossa casa acharas 
uma leção para todos os pais 
c para todos Os filhos Julga-a, 
pois. minha bõa amiga e, se a 
achares digna d'isso, dá-lhe pu- 
plicidade 

Em nossa casa, como sabes, 


reinou sempre a felicidade, até, 


ao m mento em que meu pai 
considerou O casamento de meu 
irmão Arthur a maior das lou- 
curas por elle praticadas. [Lsse 
casamento for a consequencia 
de uma estroinice. Elle conheceu 
Gilda num baile e. no dia seguin:- 
te, casou com ella. Não ped'u 
licença a ninguem para isso (ro 
flecte, aceaso, a mocidade, mi- 
nha amiga?) e, crente de que 
meu pai approvaria seu acto, 
logo depois da cerimonia toi 
q nossa casa apresentar-nos aq 
Esposa 

Eu, por minha parte, recebi 
minha cunhada com todo o 
amor pois sympathisei com ella, 
porem meu pat irou-se; não Ihí 
quiz fallar e no seu furor, ex- 
pulsou met irmão de casa 

Pobre Arthur! Não imaginas 
como eu chorer e como pedi 
à meu pai que abrandassoc sua 
colera. For inutil. Nada conse- 
gui, 

Passaram-se dias, Meu irmão 
cra um homem, por assim dizer, 





Burlado pelo ladrão O pobre Arthur não sabia o qu: respondesse. 
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Só eu tive então piedade da esposa do meu irmão. 





















inutil para a vida. Filho de um mil- 
lionario, vivendo, desde menino, 
em prazeres constantes ec sem a 
preocecupação do dia de ama- 
nhã. que tinha elle aprendi 
do? Nada. Não tinha. mes 
mo, aptidões para o traba- 
lho. Muitas vezes O soc 
corci com o dinheiro 
de Sue elle necessi- 
tuva para O sus 
tento do seu lar 


possivel. Parti, pois, cheia de tristeza; e ima- 
cina o meu desespero, quando, mezes depois, 
em Paris, nos chegou a dolorosa noticia de 
que Arthur tinha sido assassi- 
nado. 
Que mysteriosa tragedia. se 
havia passado, na America, 
durante nessa ausencia? 
Soube mais tarde os 
acontecimentos. 
Meu irmão, apaixonado 
pelo jogo, tinha per- 
dido, uma noite, tudo 
quanto possuia. De- 
sesperado, dirigira- 
se a um jardim 
publico, a pen- 
sar na sua si- 
tuação. De 
repente, viu 
diante de si 
um homem 
armado, 
que o inti- 
mava a fro- 
car com clle 
as rcupas. Obedeceu; e, 
quando pensava que tudo 
terminaria assim, VIU-se 
envolvido numa luta, en- 
tre dois ladrões, um «dos 
quaes —o que lhe roubá- 
ra a roupa — morreu. Ar- 
thur, preso, foi tomado por 
clle e levado para a ca- 
deia, ao passo que o ou- 
tro era considerado meu 
irmão e dado como morto. 
Arthur foi condemnado 
a muitos annos de prisão. 
Ao fim do quinto, porem, 
conseguiu evadir-se € pro- 
curou-me. Já, então, nós 
tornaramos á América e, 
na noite em que elle en- 
trou em nossa casa, dava 
eu um baile de caridade, 
que se achava muito con- 
corrido. 


Mas um dia meu 
pai decidiu partir 
commigo para a Eu- 
ropa, Desobedeccer-lhe, cra im- 





É) 


(Continúa na pag. 25). 


Ro lado 
num baile, 


Arthur conhecera-a 
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UM ANNO DE VIDA 


Film da First National com a 
seguinte 
DISTRIBUIÇÃO 
Elise Duchamicr 
PRINGLE 
Marthe, sua irmã — DororTHy 
MACGKAIL 
Tom Hendricks 
MoRrENO 
Dr. Lucien La 
de Grasse 
Lolette — RosemarRY THEBY 


ÁILEEN 


ANTONIO 


Picrre — Sam 


* 
* 

Elise Duchamier não tinha 
outro remedio senão se sujeitar 
áquella vida, de camareira de 
artista, obrigada a ir todas as 
noites attender á indumentaria 
ec aos caprichos de Loelette, a 
“vedette” do theatro de Brunel 
o. emprezario que “fazia artis- 
tas". Elise lá ia todos os dias 
todas as noites, deixando só 
sua irmã Marthe, que se achava 
entrevada ha dois annos. Fe- 
lizmente para ellas, o Dr. Lu- 
cien La Pierre, que muito as 
estimava, alli ia todos os dias 
tratar de Marthe e... renovar 
seus protestos de amor a Elise 
pedindo-lhe para acceitar a pro- 
posta de casamento que elle lhe 
fazia. 

Entretanto Elise não a accei- 
tava, pela simples razão de que 
já o seu coração estava dado. 
O jovem capitão Tom Hen- 
drick, do exercito norte-ame- 
ricano, de passagem por Paris, 
frequentava o theatro e o ca- 
marim de Lolette e alli encon- 


din 


do 
E Mate] aaa 
Ec ca à 


O medico, esmagado pelo 
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Elise empallideceu ao vêr que aquelle homem ousado tinha-a seguido, 


trou Elise. Bem depressa os 
dois se sentiram attrahidos um 
para o outro, havendo agora 
apenas uma nuvem que lhes en- 


remorso, cahiu de joclhos aos pés de Marthe. 


negrecia o céu da felicidade em 
que viviam pois Fem tinha 
de voltar para a Âmcrica, = 

Outra nuvem havia—a propria 
Lolette, que estava apaixonada 
pelo jovem capitão, já descobrira 
que havia qualquer cousa entre 
elles. 

Era Lolette muito volunta- 
riosa c mais uma vez dava d'isso 
demonstrações naquella noite 
em que o emprezario Bruncl 
dava uma festa a seus artistas, 
uma festa, que criára fama e se 


repetia todos Os annos. Era um 
baile à fantazia, em que todos 
usar mascara, 
poder tiraFa-sisão at 
nel mandasse, [E Loletie—sue. 
vira Tom tomar uma mascara 
de urso, sem ver que o ordenança 
delle escolhéra uma cgual, achan- 
do-se em um camarote com elle 
não quiz attender à promessa, 
que fizera, de apparecer em um 
bailado especial, creação para 
aquella noite. 


me 


tmnam de sem 


ndo Bru- 


-lette ficou livida de colera ao vêr quem cra sua substituta. 





Mas Elise, que já por duas 
vezes desavicra com ella, na- 
quella noite joi despedida. E 
que Tom, emquanto seu orde- 
nança sustentava um dialogo 
amorosa com a divette, que 
Paris inteiro adorava, tinha 
ido para o camarim da artista 
onde se encontrára com Elise 
E Elise dansou para elle, para 
que visse que em nada ficava 
devendo à dansarina. Lolette 





vivia alli, humildamente 
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RP 
EP 


, Pao 
ar 


Lolette despeitada e furiosa interrompeu a festa com um verdadeiro escaúdalo. 


chegára nesse momento e 
riosa, despedira-a 
Vendo-se despedida e sabendo 
que Lolette se recusava à 
dns como promettera ao 
emprezario Elise envergára 
o vestuario preparado para 
Lolerre ec, de mascara, sur- 
gira no palco, dando signal 
à orchestra para que come- 
çasse o passo de baile, que 
ella executou, emquanto to- 


fu- 





com sua irmã enferma. 


dos estavam convencidos de que 
atraz d'aquella mascara estava 
Lolette, A 


voz de'“abaixo as 


- 


Mais uma vez o emprezario insistia em 


mascaras! 


enorme foi 
preza de todos ao ter a revelação 


a 


SUr- 


(Continúa na pag. 32), 


seus protestos de 


amor. 
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SUrCONÊ O Tel 





dos COPSATIOS 


Cine-Romance da 





Pathêé-Con- 


sortium tendo como. interpretes 
brincipbaes: -— JoÃo ANGELO, 
MENDAILLE, MONFILS. BouRr- 
DAILLE E Mile. DALBAICIN, 


(Continuação) 


2.º EPISODIO — Os pontTÕES 
INGLEZES 


Dentre os marujos do Crown 
orem, havia um que era muito 
affeiçoado a elle, por ter Marcol- 
fo; lhe prestado um grand: ser- 
viço. Este pediu-lhe que mandas- 
se uma carta a Roberto Surcouf 
dizendo que estava prisionciro 
alli c viesse salval-o. Esse col- 
loquio, porem, foi presenciado 
por um guarda, que logo deu 0 
alarme. O marujo ia ser fuzilado, 
quando Marcolfo, afim de o im- 
pedir, gritou em altas vozes que 
o fuzilassem em seu logar, por- 
quanto elle era o proprio Mar- 
colfo, 

Immediatamente foi preso, e 
dada a ordem do fusilamento. 


SS EPISODIO! — 


ESPONSA ES 


TRrRaAacIcos 


Vimos no capitulo precedente 
que Marcolfo ia ser fuzilado, 
quando o commandante a isso 
se negou afim de submettel-s 
a julgamento; A sentença man- 
dou que clle fosse enforcado, 
mas o rei Jorge Ill da Ingla- 
terra, commutou essa pena, para 
prisão perpetua. 


Emquanto se desenrolavam 
alli esses acontecimentos, em 
casa da familia de Surcouf era 
tudo alegria. O dia des espon- 


saes já tinha sido marcado e 
eram cs grandes preparativos 


para esse dia que punha toda 


À SCENA 





À caminho 


aquella bôa gente em polvorcsa. 
Madiara exultava: apenas Ma- 
ria Catharina não compartilhava 
d'essa alegria, pois temia que 
acontecesse alguma ccusa a Sur- 
couf despesando essa extrangeira. 

A [ama de Surccuf crescia 
cada vez mais, a ponto do Con- 
sul Bonaparte, mandar um en- 
viado especial, felicitar o intre- 
pido e heroico corsario. 

Mas, repentinamente espa- 
lhou-se em San Mallo, à noticia 
de que cs inglezes do Crown, 
tinham trucidado alguns prisic- 
neiros [rancezes. 

Esse boato fez com que o povo, 
possuido de [furia intensa, se 
encaminhasse para a fortaleza, 
onde estavam guardados os pri- 
sioneiros de Surcouf, isto é, os 
passageiros do Kent, 


MUDA — 5.º ANNO — N. 240 





para o templo, para o matrimonio. para 


Sabendo disso, Surcouf, ainda 
chegcu a tempo de evitar hor- 
rorcsa carnificina porquanto o 
povo já tinha penetrado na fer- 
taleza e, foi preciso tcda a ener- 
gia de Surccuf, para conter sua 
colera. 

Fiel 4 palavra, Surcouf, não 
consentiu em que se tocasse em 
inimigo sem defesa, 

O ministro da marinha, pórem, 
alvitreu a ideia de sc mandar 
uma carta a William Pitt, pri- 
meiro ministro inglez propondo 
a permuta dos prisioneiros 

Surcouf, encarregou do desem- 
penho d'essa missão, a espcsa 
do general Bruce, seu prisio- 
neiro, a qual obteve que Pitt, 
accedesse. Entretanto Marcolfo, 
que todos acreditavam morto 
não, figurava na lista dos pri- 


a 


felicidade. .. 
sicneiros com esse nome, mos- 
tIVO porque continuou detido 

E que o chefe da policia in- 
gleza, recebera certo dia uma 
visita singular 

Era o vingativo Tagore, que, 
conseguindo chegar 4 Inglaterra, 
vinha propor entregar-lhe Sur- 
couf, cem a condição de facilitar- 
lhe cs meios de chegar até a 
Irança. À policia ingleza, que 
lazia tudo para capturar Sur- 
ccuf, accedeu aos planos de Ta 
gore, que, agora, já não dese- 
java somente vingar-se de Ma- 
diana, mas tambem do causador 
da morte do seu pai. 

Voltamos porem a San Malo, 
onde, nesse dia, vão se realisar 
as bodas de Surcouf com Ma- 
diana, 

(Continua na pag. 33). 





Na hora do 


IO 


casamento. 





da $! 


Coração de sereia :: 


Vencedora de corações: 


— 


po de 3d NJ e To NE O E E RE RE 
TF YWWWr———————————— 


de William Elurlkiurt 


rabhada pela First Na 


ts 


f 


pr dad seguinte 
DISTRIBUICAO 


[ehevaria BARBARA 
IaRR 

Rexford COONWAI 
REI 
Eron Harry Morex 


a de Chatham tda 


Florence Muer 
Clitton 4 ebb 
William Riccrardi 


mente dotada pela sorte 


rtúuna invejavel e belleza 
ar. Izabel Echevaria pas- 
| 


mM las cida Cs de luxo da 
posando seus encantos 
c seus caprichos, Or- 
muito moça. não ten- 
contas cd suas UC- 
aleuma habituada 
Cs, que a cercavamco- 
preito devido à suas 
da belleza ce da fortuna 
tão orgulhosa, que seu 
insensível c frio, pare- 
de uma emoção Fale ! Eu quero sabzr a verdade! — disse Geraldo tremendo de colera. 
vao ts mas bellos «os a o = ; í E > 
opulentos € os mais nobres pretenderam desposal-a. Ella como uma ligura de legenda. Mas um dia, em um Palacete 
UNHAra em stas MÃOS OS AO sorria com desdem c continuava 


riquezas ma!s portentosas a viver livre ecmnigmatica, com 
principes € até um rei centrando todas as dttenções 


Q primeiro encontro toi breve e quast indilferente No mesmo instante Izabel se transformou por completo. 


ISS Grs Ad QU ide tem 05 o CDs fio avo = qo RE pg 





da Riviera, Izabel encontrou 
Geraldo Rexford, um jovem 
diplomata inglez, que, sómente 
elle, no meio de tantos rapazes 
solicitos, parecia absolutamente 
insensivel a seus encantos. Es- 
sa indifferença causou a Izabel 
a sensação de um insulto e clla 
resolveu envolver o ousado na 
trama irresistivel de suas se- 
ducções até vel-o dominado, hu- 
milhado, rojando-se supplicante 
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É 


Foi nesse momento que Geraldo penetrou 


a seus pés. Apoz O jantar, conse- 
guindo livrar-se da importuna 
derseguição de John Strong, um 
millionario norte-americano, que 
a amava loucamente, foi até o 


jardim onde Geraldo se isolára 


para fumar tranquillamente, 
D'esta vez, interpellado a sós 
pela sereia, o jovem diplomata 
falla-lhe tão galantemente que 
ela se retira convencida de que 
cenquistcu seu coração, 


[E Re 


O insolente recebeu sem demora a licção, que merecia, 


I2 


no pavilhão. 


Mas no dia, seguinte tem a 
rude surpreza de saber que Ge- 
raldo partiu para Paris ás pri- 
meiras horas da madrugada sem 
lhe deixar sequer uma palavra 
de despedida. lIrritada, ferida 
em seu orgulho de mulher bo- 
nita, ella decide seguil-o com 
a impressão de que ficará dimi- 
nuida a seus proprios olhos sc 
se resignar áquella derrota 
Já prevenida, porem, pelo in- 
o le successo da pri- 
meira tentativa 
prepara mais 
habilmente a 
cnscenação 
Sabendo que 
Geraldo é ami- 
go intimo 
pintor Henri 
Drouct, clla 
vai ao atelier 


do 


d'esse artista e No 
carrega-o de pintar 
Seu retrato em 
Ssuggestivo e Stm=- 
mario vestuário d 
Cleopatra. E 
Os factos se SUCCE- 
dem conforme ella 
previra, (Geraldo 
vem ao atelier é 
vel-u tão form st) 
não mais resisr 
confessa-lhe sua 
xão, Porem q 
surprehendida 

Ca propria |-. 
que, sem corapem 
para desprezal-o 
como fez até então 
com todos os que q 
umaram, é forçada 
à reconhecer que 
tambem o uma 


Um 


10 


os 


Dominados assim 
pelo mesmo senti- 
mento, uvassalante 
C Irresistivel, OS 
dous occultam sua 
ventura em um pit- 
toresco pavilhão 
nos arredores de Pa- 
ris. Para viver as- 
sim, Izabel 
diu todos os 
dores, que manti- 
nham em torno 
d'ella um luxo orien- 
tal, conservando 
apenas sua criada 

de quarto ce adoptando habitos 
modestos . 

E' que, tendo pela primera 
vez examinado sua situação 
financeira, verificára que estava 
arruinada ec, mesmo para manter 
aquella pequenina casa, teve 
que vender suas joias, sem que 
Geraldo imaginasse sequer os 
sacrificios que ella estava fazendo 
por seu amor 

Ainda assim felicidade 
tão duramente conquistada não 
poude durar muito. A duqueza 
de Chatham, mãi de Geraldo 
ularmou-se ao saber que o rapaz 
se apaixonára por uma mulher 
fumosa como seductora e, allu- 
cinada por seus zeles maternos 
correu. q procura da propria 
sereia appellando para seus sen- 
timentos de generosidade e con- 
vencendo-a de que Geraldo não 


de SPC- 
SCrVI- 


ssa 


Pela primeira vez em sua vida Izabel desfalleceu 


de emoção. 
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Vindo por accaso 


( 


nobre 


feliz seu lado 


Izabel 


px dia ser a 


amor de ecra tão 
tão grande e desinteressado que 
ella cede ante as lagrvmas da 
duqueza e promette-lhe que tudo 
fará para Geraldo a aban- 


done e 


[E assim 


que 
detesto 
faz. No mesmo dia, 
quando o jovem diplomata alli 
chega, encontra 


John Strong 


ao lado de Izabel, que mandára 
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ao atelier do pintor, “cu amigo, à jovem diolomara teve a surpreza de encontrar a 


convidal-o 
(x RIO 


tambem pelas 
artitudes de Izabel tenta tomal-a 


Mas: é 


estupefacto, 


para uma visita Strong. iludido 


ecra natural, Geraldo fica 


contrariado com à presença desse nos braços forçado a 


intruso, mas persistente na re- recuar vendo que 


ella o verdadeiro 
HI- 
ludia apenas por que precisava 
Hudir Geraldo; mas 


cle ama e nenhum cutro homem 


solução de cumprir sua promessa repelle com 
Izabel, 


mau 


fingindo não notar o furor, declarando-lhe que o 


humor de seu amado, só 


dá attenção a Strong de modo sómente a 
à fazer suppor, que tem com elle 
uma de 


pretira-se 


intriga amor existe neste mundo. 


Geraldo furioso Otrong retira-se tambem e 


Re 


“TEM 


a 


— Retire-se immediatamente — pritou Izabel, occultando o que havia no seu coração. 


13 


dama enigmatica. 


de mais 
nada pode esperar nesta vida 
prepara seu suicídio, Mas 
Norte-Americano, impressionado 
pela grandeza do sacrifício de 
Izabel, correu a procurar Ge- 
raldo a quem disse toda a ver- 
dade... 

| o rapaz chega a tempo de 
arrancar á morte aquella que 
o ama acima de tudo c com quem 
poderá viver feliz. 


ella, convencida que 


o 
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Eras X. BusHMAN entrou 

para a Metro-Goldwin onde 
vai fazer o papel de galã ao lado 
de Mae Murray no film A noiva 
Mascarada . 

— Helen Jerome Eddy que 
esteve por algum tempo lóra 
do écran vai reapparecer no 
film O Anjo das Sombras, ao 
lado Ronald Colman, Vilma 
Bankv, Wyndham Standing e 
Florence Turner. 

— Vão reapparecer na Para- 
mount dous artistas que ha 
muito estavam lamentavelmente 
afastados d> écran, Mildred 
Davis, que deixára de trabalhar 
desde seu casamento com Ha- 
rold Iloyd e Charles Ray, que 
é talvez o mais notavel actor 
do cinematographo e estava 
sem contracto desde a morte 
de Thomas Incc. 

— Marian Nixon que conta 
apenas vinte annos casou-se no 
dia 15 de Setembro com Jcesé 
Benjamin, campeão de box dos 
pesos leves, dos Estados Unidas 

No acto de casamento a pe- 
quenina e linda Marian revelou 
que seu verdadeiro nome é 
Elsie Nixon. 

— Mais um ressuscitado. E, 
K. Lincoln, que foi durante al- 
gum tempo um galã apreciado 
no écran e parecia ter voltado 
definitivamente ao theatro, vai 
de novo trabalhar para o cine- 
matographo. 

Sua re-estréa, será em um 
film da Fox, intitulado “O Per- 
feito Crime”, com Wanda Haw- 
ley e Mary Carr. 

Alice Jovce é divorciada 
de Tom Moore c casada com 
James Regan. 

Nazimova é divorciada de 
Charles Bryant, 

Charles Ray está fazendo 
para a Metro um film intitulado 
Um pequenino canto da Broadway 
Sua |.a dama é Pauline Starke. 


Lewis Stone nasceu em 
Woscester, no Estado de Mas- 


sachussets. 


— “A Fox tem em ensaics 
o film The Winding Stair no 


qual Alma Rubens faz um papel - 


de bailarina, ao lado de Edmund VIL E 
1) PNR ao ; ALMA BANKY, da Uni Arti i ; 
) 4 4 » da United Artists, escolhida, recentemente para l.a dam: » Rudolbh Valentin: 
ESSES NTa BISA mil Ponte Ware E a, recentemente para |.a dama de Rudolp 
a Ê Clive DT ir a Ra -. “I- 
ner Oland. og Brook, Pauline Ga- para | a dama de seu film Tum- gnou novo contracto com à P. 
; Z ron, avmont Mac Kce e Mu- IS En si: : NAS 
O a rneE Roehers está | Raymont Mac Kce e Mu bleweed, a linda Barbara Bed- ramount por cinco annos me 
TETE es e riel Frances Dana, ford 
ensaiando o film Compromisso : para lazer apenas quatro te 
com o seguinte elenco: Irene — William S. Hart escolheu — Raymond Griffith assi- medias por anno. 
E EE 
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DIE 


A PF 


— MAY MAC AVOY E JACK MELHALL, da Metro-Goldwin, 
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Barry parecia irremediavel perdido quando Naida interveiu 


ata mação habitual no fa- 
moso cabaret do vi 








A noite cra deliciosa: um lin lho Jaradi 
dissimo luar, que se reflecris |oje, como sempre, 
Film da Producers Distribu- como prata no magestoso Nilo à cnorme sala, deco- 
ting Corporation com a seguinte tornava-a ainda mais soberba. rada coma caprichosa 


Uma [fresca e suave aragem fazia « delicada arte arabe 


DISTRIBUIÇÃO Ea ces : 
SA esquecer os ardores ainda bem regorgitava de indi- 





Naida — PrisciLta DEAN proximos de uma calida tarde. viduos de todas as A 

Barry Braxton — RoBeRT ELLis Mas aos poucos, a quietude que edades, raças, classes saia 

Jaradi — Carl Stockdale envolvia a grande praça do Cairo e meios de fortuna. São felizes afinal... 

Batooka — Evelyn Selbie foi desfeita por um som, que que alli accorriam: 

Gaza — Carmen Phillips se foi tornando confuso e forte. uns para se distrahir, outros habito. Mas estes motivos va- 
Kali — Harry Woods E' que começára a intensa ani- para ganhar a vida, muitos por riavam e soffriam innumeras 





Naida fôra reptada em creança. 
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lt 
F 


nento, 


lassificações até um dado mo- 
porque d'ahi em diante 
unanimidade se fazia em torno 


de uma unica razão: todos que- 


r 


am vêr os languidos ce fasci- 


antes bailados da linda e ar- 


dorosa Naida, sem duvida uma 


huri” enviada pelo: bondoso 


Ema 
“as 
” Misto, 


ta 44 
5 
sai 


y 


Try trem 


as 


PME sp: 5 3% ” 
peu 


Em vão ella supplicou a seu pai que 


Mahometr para supremo con- 
solo dos pobres mortaes 

E, foi cnormea satisfação, 
quando innumeras luzes, de 
cambiantes riquissimas, partidas 
de todos os lados, agitaram a 
atmosphera, como annuncio da 


dansa da encantadora bailarina 


Kal 





não lhe impuzesse esse casamento 


Naida, porem, não sesentia sa- 
tisfeita nessa noite; lá estava o 
fastidioso Kali, tão poderoso 
que jamais fôra possivel contar 
os seus soldados, tão rico que 
todos os camellos da terra não 
conseguiriam, durante muitas 
luas, transportar a sua riqueza, 


i mandou aprisionar Naida e leval-a para a torre das Noivas. 
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Mas que importava tudo isso a 
Naida? Todo esse poder, toda 
essa riqueza só serviam para tor- 
nar esse homem ainda mais 
antypathico a seus olhos: pois 
não é que elle entendeu de to- 
mal-a como esposa e, o que é 
(Continúa na pag. 30). 
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Grande assim! 


OU 


Amor, Destino e Honra 


Film da First National com 
a seguinte 


DISTRIBUIÇÃO 


Celina Pcake de Jong — CoL- 
LEEN MooRE 

Simeon Peake — JosepH DE 
GRASSE 

Pervus de Jong — JoHn Bo- 
WERS 

Dirk de Jong — Ben Lyon 

Klasa Poole — WALLACE BEERY 

Maarje Poole — GLaDYSs BRro- 
KWELL 

Julie Hempel—Charlotte Merrian 

Viuva Paarlemburg — Dot Farley 

Paula Storm—RosEeMARY THEBY 


xe 
* + 


(Coutinuação) 


(Resumo da parte já publicada) 


Tendo ido como professora para 
uma pequena aldeia dos arredores 
de Chicago, a linda Celina de 
Jong alli desposára por amor 
Simeon Peake, um modesto fa- 
zendeiro. Mas, apoz o matrimo- 
nio Peake se revelára, inculto 
brutal e inimigo de progresso; 
porem Celina concentrou toda a 
affectividade de seu coração em 
seu filhinho, um garoto encanta- 
dor, que ficou com o appelido de 
Sobig, por que desde muito pe- 
quenino tinha a mania de dizer. 

— Eu estou ficando um ho- 
mem! Estou ficando grande as- 
sim!... ( Em inglez grande 
assim" — diz-se "'so-big' ). 

Um dia Simeon morreu e fi- 
cando quasi na miseria com o 
filho, Celina atirou-se corajosa- 
mente ao trabalho. Começou a 


— 


A antiga companheira 
de collegio recebeu-a com 
verdadeira ternura 


cultivar sua fazenda 
por processos moder- 
nos e, obtendo formo- 
sas hortaliças foi, ella 
propria, vendel-as 
em Chicago, onde 
por accaso penetrou 
na casa de miss Ju- 
lia Hempel, que fôra 
sua companheira de 
collegio 


E E SGD Po SE TES 


oe 


Julia reconhecen- 
do-a e condoendo-se 
com sua situação 
obteve que seu pat lhe 
emprestasse o dinhei- 
ro necessario para 
explorar a fazenda 
em grande escala 


Dous annos de- 
pois, graças a suas 
faculdades de traba- 
lho e a seu espirito 
innovador, Celina co- 
meçava a enriquecer 
e juntava a sua In- 
dustria agricola uma 
casa de pensão, que 
fundou em Chicago 


(CONCLUSÃO!) 


Entre os pensio- 
nistas havia uma 
linda joven artista 
esculptora, Dallas 
Rav, com quem 


Ao lado ; O marido já 
não tinha duvidas sobre 
seu procedimento. 





cunma muitas VOTA conversava 
bre Dirk que ja cra um h 
m e em pouco devera restar dk 
ta da Europa onde tôra tim 
ultimar seus conhecimentos 
bre architectura. E, tendo a 


ja Dallas a seu lado, Celina 


sava Quem sabe se nã 
| aquella sua futura nora? 
hegou o dia grandioso em 
elle voltou da viagem dk 
udos, logo arranjando um 
“mptorio em Chicago Indo 
sua ma!, viu em seu gabinctc 
retrato de mulher. sobrc 
secretária, mas escondid 
i do proprio filho que veiu 


aber depois que se tratava 


Paula, ou antes, di; 
rm. esposa de um advogado 


fama. conhecido de um mundo + QRas = 
pic s , 2.8 1+ + .» , a ET cego ut 
qrtistas € que muito O auxi- q E aa 2 
End da SS SE çÃ qo q ' E 
ra em Paris E Paula cra ] 
ftaror Tosta rss ' : " ,- = N a 
wa jazcnguia Lis) 4 ] rem 
jo para que o rapaz pudesse 


receber seu 
cto, EX UCS dias dep: HS ia ns 


lizou uma festa, em honx 


nagem ao joven architecto. Pau 
la estava verdadeiramente sc 
ductora, O que não obstou que 
houvesse um rictus de desgosto 


em seus olhos, E que ella no 
tára a constancia com que Dirk 
las Rav conversavam, rin- 
do alegremente Foi por isso 
mc, antes della se retirar Ce 
ouviu-a discutir com seu 
Depois, como o sr, Storm 
1 necessidade de partir antes 
de rodos, não foi de admira! 
e Dirk tivesse de acompanhar 
Paula em seu automovel 
Mal, porem, se fôra o ultimo 
hospede, Dallas que estava ao 
ado da mai do artista admirou- 
» vêl-a, cnergica, ordenar 
ipromptassem o caminhão 
para leval-a à cidade! Foi ram- 
bem com grande espanto que 
Dirk, que estava arrumando sua 


mala para uma longa viagem 








imerica do Sul, viagem na qual Meu ti : 

EE Nie tda oreriuts Ce te nrsr a DOSE 

não pensava meia duzia dc a * recua De te portar cómo um homen. 
noras antes, foi ao telephone de que sua mãi estava em baixo Como pudera ella saber dessa “mulher de seu amigo? Oh! 
o chamava, sendo avisado no hall e queria fallar “lhe, tuga projectada entre elle e a ContinGa na de 3? 





Celina ficou profundamente contrariada so notar as ettenções cus seu filho dedicava équeila levicna mulher 
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Ruth kHackness Nei 
CE CALHOUN 
Willard Master M 
LAN THaLi 
Hacar 
MIERRIAM 
Hace! Charlotte Mer 
riram 
EM Dis 1 
Rex Randerson 
BoWwERS 
Martha 


CHARLOTTI 


Oris HarRLAM 
JOHN 


Fettie Bra 
lbrrx 


EK 
x 


linda Ruth Hackness dei 
o Ohio. em companhia de 
tios e de seu noivo, Wil- 
4 Master, para ir tomar posse 
fazenda que um parente es- 
cido lhe legára, lá no Oeste 
HNCQUuO 
+ moça estava disposta a af- 
tar todos os riscos, todas as 
culdades para vencer € vivei 
sto de seus dias felizes, em 
mpanhia daquelle a quem 
seu coração ingenuo e de- 


f 
s 


Y viagem foi cheia de peripe 

c elles teriam ficado em 
apuro, ao atravessar um 

alem do deserto, se não lhe 
então. um guapo 


IPparecesse 
removeu todos 


avalleiro, que 


A infeliz amava-o a ponto de se considerar sua escrava, 


5.º ANNO 


N. 240 


Envergonhada e lacrvmosa, Ruth confessou sua desdita. 


S 


cs obstaculcs que lhes impediam o preseguimento da marcha. 


Um dia um atrevido insultou-a..,. 


SS SC 
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Esse cavalleiro cra 
Rex Randerson, o ca- 
pataz da fazenda 
“Flying Wº”, de pro- 
priedade de Ruth. 

Rex logo tomou 
immensa sympathia 
por aquella que ia 
ser sua patrôa agora, 
o mesmo não succe- 
dendo com o noivo 
d'ella, Williard. 

Chegaram a “Fly- 
ing W'” sem mais no- 
vidade e os dias co- 
meçaram a correr, 
interessando-se Ruth 
por tudo quanto di- 


zia respeito á vida 
agricola, 
Williard não me-' 


recia o amor d aquel- 
la creaturinha bôa e 
linda e apenas alli 
chegou metteu-se 
com gente da peior 
especie, formando 
um plano occulto, 
Tendo conhecido Ha- 
gar, filha do Sr. Ca- 
therson, um mora- 
dor do logar de tal 
modo assediou essa 
formosa flôr das sel- 
vas, que a pobresinha 


não soube resistir a 





: Foi preciso que contivesse a justa colera do Sr. Catherson. 
seus galanteios. 


Um dia, Ruth foi insultada 
por um sujeito de má fama no 


dão á moça. Mas quando já ia tiro Ruthachou excessivo O cas- temente, lhe abrisse os olhos, 


se retirar o bravo rapazteve um tigo. Era a lei das selvas mas mostrando-lhe a irregularidade 
logar. Queixou-se a Williard po- presentimento e voltou-se rapi- ecra uma lei que ella não queria da conducta do rapaz, Ruth 
rem este, covardemente, evitou  damente, em sua fazenda, nem mesmo ainda mantinha seu ideal de 
chamar a contas o miscravel., Notou que o outro puxava por para punir os ladrões de gado se tornar sua esposa. 





Rex tomou a si esse encargo 
obrigando o patife a pedir per- 





Resolutamente ella apanhou um peso de ferro p 


uma arma. E para não morrer, 
abateu logo o bandido com um 





De resto, enamorada por Wil- 


lard, 


embora seu tio, 


pruden- 


ara se defender; 


Cr er e o DO SM 
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Mas a tal ponto chegaram as 
aventuras de Williard, que Rex 
teve necessidade de chamal-o 
defendendo, 


Ruth. 


A luta que os dous travaram 


tambem a contas 


aliaz, os interesses de 
foi tragica e a lição que o per- 


verso recebeu foi tremenda. 


Acontece porem que o Sr 
Catherson, soube do que succe- 
filha, 


resolveu 


dera a sua desviada por 
Williard e 


Ão mesmo tempo, Ruth com 


vingar-se 


prehendia, emfim, a especie de 


homem com quem ia se ligar 
€ suas mais caras illusões ruiram, 
evitando-lhe, porem, um futuro 
de grandes e terriveis amargu- 
ras. 

do Sr 


teve que se 


fugir à colera 
Willard 


afastar para sempre d'alli e Rex 


Para 
Catherson 
viu afinal realisado seu sonho, 
isto é, obter o amor d'aquella 


por quem sempre se sacrificára 


INE ESÃED Davis Lloyd, a lin- 
da esposa de Harold. re- 
solveu voltar ao écran e assignou 


contracto com a Paramount. 
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Depois do baile 


(Continuação da pag 


Eu ecra noiva, nesse tempo. 
Estava de casamento tratado 
com o Dr. Roberto, promotor 
publico, que mais tarde devia, 
no tribunal, aceusar fortemente 
meu irmão. 

Ninguem viu Arthur nessa 
noite, à não sermos eu e meu 
noivo. Este, porem, que não 
à conhecia, “o ver-me abraçada 
com elle, tomou-o por outro 
apaix mado meu € interrogou-me 
Molestei-me, com suas pergun- 
tas, porque entendo que amor 
“em confiança não ec amor 
e restitui-lhe sua palavra 

Datou, dahi minha infelici- 
dade, porque cu amava-o € 
ainda o amo. Elle é hoje, afinal 
o meu marido. 

Arthur tinha fugido da cadeia 
cm companhia do patife que 
fôra a causa de sua prisão; e 
a policia procurava-o Instituira 
até um premio de 10.000 dol- 
lars, que seria dado à pessoa 
que o capturasse 

Pois bem: foi Roberto quem 
o capturou. Na occasião em 
que Arthur, obtendo o perdão 
de meu pai, devia voltar para 
nossa casa, mcu ex-noivo, que 
o vigiava, apresentou-se-nos 
deu-lhe voz de prisão 

[udo se acelarou então. Ro- 
berto soube que Arthur cra meu 
irmão e arrependeu-se de seu 
acto, mas era tarde: a lei devia 
tomar conta do homem, que lhe 
pertencia. Nessa altura, felizmen- 
te, à Providencia vciu em nosso 
auxilio: o ladrão, que levára meu 
irmão à cadeia, prestes a expirar uma luta, que tivera, em nossa confessou -— € justamente á estava innocente, 
num hospital, em virtude de casa, com o proprio Arthur, esposa d'elle — que meu irmão ( Continúa 


Ruth ouviu desolada as confidencias de Iagar. 


Em vão seu tio tentava fazer-lhe vêr a inconvenijencia de um casamento com Willard. 


O Se AEB ED INR ES REST SOS e 
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— Perdoa-me meu amor — balbuciou Perley. 


FEELSFEVSLASELCELELLA ria divorciado, para se casar com 
He clla, 


sk a Ts 

8 F l l ne Sontinús 34 * cla voltou ao amor do marido, que nunca esquecera, 
ok mM Kê (Continúa na pag. 34). H | 

* Flirts e casamento 

USSAGESTITITTTATD STATS 

Novella de Louis JosepH VAUCE 


Cinematograpgada pela Metro- 
Goldwin com a seguinte 


DISTRIBUIÇÃO 

Nelly Wayne, aliaz “Mrs. Pa- 
ramor | — PAULINE FREDERICK 
Perléy Rex — Conrad NAGEL 
Jerly Count Mat Buscn 
Pendleton Wayne HuntTiy 

GORDON 
lEvelyn  Dracup Palterson 
Dial 
cter Granville ( “Granny) 
Paul Nicholson 
Mrs. Callender — Alice Hollister 


x 
*o 


Pp 


Nelly Wayne, não sabia que 
uma esposa moderna precisa de 
empregar todos os meios de se- 
ducção, para prender o marido 
junto de si, evitando que elle 
vá procurar encantos e attra- 
tivos em outras mulheres, to- 
mando novos amores, pela porta 
aberta do divorcio, Absorvida 
por seus trabalhos litterarios, 
descuidava-se demasiadamente 
de sua propria pessôa, certa de 
que o amor de seu marido, nunca 
lhe faltaria. 

Entretanto. elle, o Sr. Pen- 
dleton Wayne, começava a se 
aborrecer da convivência da es- 
posa, em quem já não encon- 
trava Os encantes de outrora. 
O campo. estava pois magnifi- 
camente preparado para a vi- 
ctoria do jogo que em torno de 
Pendleton, vinha desenvolvendo 
4 linda Jerly Count, uma moça 
leviana, que andava à caça de 
um marido e, tendo perdido à 
esperança, de conquistar o jovem 
Perley Rex, lançava agora os 
olhos para Pendleton. 

Naquella noite, no Paradise- 
Club, Jerly, convenceu-se de que 
Perley era um caso perdido para su 
ella e, voltando-se inteiramente E PR 
para Pendleton, conseguiu d'a- o al 
quelle homem de espiritoJfraco, 


a promessa de que em breve esta- Tranquillise-se. — disse Mrs Paramor — Eu”quiz apenas fazel-a pagar o mal que 
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Envergonhado do triste papel que fizera, o marido 
veiu pedir-lhe perdão. 


Agora era a leviana quem conhecia as angustias do cium 





À merce da vida, ou nos 
sertões americanos 


Romance de aventuras da 
Pathêserial, interpretado por 
Vivian Rico é Manton [Ia- 
MILTON, 


+ 
* * 


1.º EPISODIO -—- CAMINHO AO 
DESCAMPADO 


Vindos de Kentucky, David 
Cameron e sua filha Beth diri- 
giam-se para os territorios au- 
riferos de Idaho, quando, em 
meio do caminho, a carroça «em 
que viajavam quebrou-se. 

Não podendo de prompto re- 
paral-a, Cameron resolveu acam- 
par alli mesmo. Tendo tudo pre- 
parado para passar, sem neces- 
sidade de maior casa, osdias que 
fosse preciso, Beth dirigiu-se a 
um ribeiro proximo afim de 
tomar um banho, 

Nesse logar travou conheci- 
mento com o carteiro da região, 
o qual se deu por muito feliz 
por encontral-a, 

Nasceu, em verdade, desde 
logo uma profunda sympathia 
entre os dois. Beth, porem, nem 
sequer teve tempo para pensar 
nelle. Ao voltar ao acampa- 
mento, viu seu pai estendido no 
solo, como morto, emquanto 
varios bandidos: — os que o ha- 
viam atacado — saqueavam a 
carruagem, 

Desesperadamente, Beth nada 
poude fazer. Agarrou-se a seu 
pai, chorando, ao passo que os 
patifes se afastavam, levando, 


não só tudo quanto de valor 
tinham encontrado, como tam- 
bem os cavallos de (Cameron. 

Ora, justamente, naquelle dia 


o velho estava disposto a contar 
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Com o auxilio de uma corda, ella: desceu ao: rio. 


á filha o segredo que o trouxera 
até alli. Elle sab'a da existencia 
em Idaho, de uma importante 
mina de ouro e era isso o que o 
trouxera aquellas inhospitas pa- 
ragens, 


filha proseguiam penosamente nessa 


À mina era de propriedade de 
um amigo d'elle e Cameron ia 
exploral-a como socio de indus- 
tria. 

Uma carta, 


que tirou do bolso 
demonstrava 


o convite que o 


difficil viagem. 
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amigo lhe fizera para o negocio. 

Era essa carta que o velho 

se dispunha a mostrar á filha 

quando os bandidos reapparece- 
ram e o atacaram. 

Querendo reagir, 
meron 


David Ca- 
foi prostrado 
por um tiro — e a 
carta, escapando-se- 
lhe das mãos, foi cair 
em cima do fogo do 
acampamento, que 
a devorou em poucos 
minutos, 

Desappareceu as- 
sim aquelle segredo 
precioso. Poderá elle 
ser de novo encon- 
trado, para dar ain- 
da alguma felicidade 
à linda Beth? 


2º EPISODIO — Os 


ASSALTANTES 


Procurando ver se 
podia salvar seu pai 
Beth correu à aldeia 
proxima, onde solici- 
tou o auxilio do Dr 
Gibbs, que prompta- 
mente foi vêr o teri 
do. Foram, porem 
inuteis os seus cu! 
dados: o velho David 
Cameron expirou 
pouco depois. 

Beth, achou-se en- 
tão sózinha no mun 
do, á mercê da vida 

O Dr. Gibbs acon 
selhou-lhe que voltas- 
se para a cidade. Sem 
a protecção de um 
homem, quereria ella 
arriscar-se a viver no 
meio de bandidos da 
peior especie? 

Mas Bethera cora- 
josa. Jurou que vin- 
garia a morte de seu 
pai. 

(Continúa no proximo 

numero) 
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Cruel verdade 
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Film da “Paramount * tendo 
como principaes interpretes MAR- 
currITE CourtoT, MARY AL- 
e MIRIAN BATTISTA 





DE? 

| interior daquella casa aban- 
donada à beira da estrada que 
dur na pequena cidade de 


E bow, tinham tragica e sor- 
dida existencia trez desgraçados 
Elle. o marido, Tito Burck, ho- 
mem de instinctos perversos, 
vivia constantemente  embria- 


gado inflingindo à esposa, Nar- 
tha Burck, terriveis castigos, es- 
pancando-a pelo mais futil mo- 
tivo 

+ pobre mulher, arrastada 
pelo cruel destino que a ligára 
Aquelle homem, procurava afo- 
car suas maguas nos falsos pra- 
Eres da cocaina, tornando-se 
assim uma degenerada. O pe- 
quenino Julio, filho do casal, 
sem ter à menor parcella de 
culpa pela conducta dos pais 
ecra quem mais sofria naquele 
ambiente de terror, sem com- 
prehender bem a situação, na 
ingenuidade de seus oito annos 
Naquella noite, Tito entrou em 
casa e, depois de mostrar á es- 
posa algumas notas de dinheiro-— 
producto de um roubo, que aca- 
bava de praticar--deu-lhe tre- 
menda surra e fugiu, deixando 
mai e filho entregues à propria 
sorte. Martha, alguns alguns 
instantes depois, ouviu rumor 
ec ainda na embriaguez do to- 
xico, que momentos antes in- 
gerira, teve a visão fantastica 
de que eram ladrões, que vinham 
atacal-a, Entregando, então uma 
espingarda ao pequeno Julio, 
convenceu-o de que os bandidos 
matal-os-iam, se elle não dis- 
parasse a arma à entrada do 
primeiro d'elles, O pequeno, at- 
terorisado pelas palavras de 
sua mãi, fez fogo em direcção à 
porta. A bala expellida pela 
mão inconsciente da creança, 


DS 





do lado — Naquella reunião, Lvdia só 
a elle dedica suas attenções, foi victimar o dele 
£ E 
gado do districto 
que, vinha a procu- 
ra de Tito. Martha, 
num accesso de ter- 
ror € intoxicada pe- 
la cocaina morre 
alli mesmo, numa 
crise violenta, en- 
quanto seu filho 
é levado para o car- 
cere. 

No dia do julga- 
mento, porem, o jury 
o absolve unanime- 
mente o que provo- 
ca uma ira inconti- 
da do promotor Ma- 
noel Gram, que era 
homem profunda- 
mente máu, 

Livre mas olhado 
com certo desprezo 
pela população da 
cidade, Julio encon- 
tra, afinal um am- 
paro no coração ge- 
neroso do jornalista 
David Wilkins, que 
o leva para a sua 
companhia dando- 
lhe trabalho nas of- 
ficinas de seu jor- 
nal, onde o recom- 


CC 


Ão lado — Ebrio e bru- 
tal Tito espancava por 
qualquer pretexto a es- 
posa c mesmo o filho. 


E e E 
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menda ao impressor Jack Nefl, 

Ora, Manoel Cram, tinha em 
seu filho, Mario, um legitimo 
herdeiro de seu genio violento 
e perverso, Cada vez que en- 
contrava na rua o pequeno Ju- 
lio, insultava-o, chamando as- 
sassino e esbordzando-o, actos 
estes que sempre encontravam 
o apoio de seu pai. David, que 
se afeiçeára sinceramente áquella 
creança, cujes modes revelavam 
os traços de caracter nobre, re- 
solve mandal-a para um colle- 
gsio e, no dia da viagem, Julio 
não podendo partir sem dizer 
adeus à pequena Lydia, a neta 
da rica Sra. Canfield corre até 
a sua casa, despedindo-se ter- 
namente da menina. 

Lydia ecra, na verdade a causa 
mais efficiente dos máus tractes 
que J ulio recebia constantemente 
de Mario, que, por sua situação 
iulgava-se com direito unico 
à amizade da menina. 

Dez anncs mais tarde, ainda 
predominava no espirito de to- 
dos, a tragedia da vida de Julio 
cagora, mais do quenunca, O an- 
Ligo promotor e seu filho, o 
odiavam, pois, o menino de 
outrora, era agora um talentoso 
jornalista, dirigindo importante 
periodico. Elle recebera uma 
carta de I.ydia pedindo-lhe que 
fosse sem demora a sua casa, 
onde se achava em tratamento, 
seu velho amigo David, Julio 
attendendo ao chamado encon- 
tra Lydia, transformada numa 
formosa moça. Lá estava tam- 
bem Mario Gram, que, desde lo- 
go, se encheu de ciumes, 

Manoel Gram, tinha organi- 
sado uma companhia para ex- 
ploração de umasupposta mina 
de petroleo, que bem sabia não 
existir, em determinadas terras, 
com intuito malevolo de se apo- 
derar do dinheiro da gente, do 
logar é nesse seu plano indigno, 
tinha a cooperação do filho. 
Era agora preciso que se aca- 
basse com o jornal de Julio, 
para que O mesmo não desven- 
dasse seus planos. Mario toma 
a si esta tarela infame e, no dia 
seguinte, a redação do jornal 
é atacada por um grupo de ban- 
didos assalariados por elle. 

Hanry Wood, o grande ban- 
queiro do logar, induziu então 
o rapaz a acceitar um logar em 
seu estabelecimento e d'aquelle 
dia em diante, Julio passzu a 
ser o secretario do capitalista. 
Certa vez, receoeu de Lydie 
uma carta convidand=-o para a 
festa de seu anniversavio nata- 
licio. O rapaz procura esquivar-se 
acanhado por sua origem. hu- 


milde, porem, instado por Da- 
vid, uttende ay convite ec, no 


dia da festa, é o alvo prinicpal 
das attenções de Lydia, o que 
mais enraivece a Mario. 
Manoel Gram, para captivar 
a confiança do povo, que já co- 


meçava a murmurar sobre a 
deshonestidade de seu negocio 


deposita o valor das acções da 
tal companhia no banca; depais 
vai ao estabelecimento de cre- 
dito e, por meio de um ardil 
levanta o dinheiro ec antes de 
ser dado o alarma, [foge em seu 
automovel, [Descoberto o truc, 
a multidão furicsa junta-se dli- 
ante do banco, quando vê pas- 
sar Mario, em companhia de 
Lydia. 

O povo investe para castigal-o 
c é a moça quem o salva, pena- 
lisada por sua covardia, Entre- 
tanto, a este tempo, Julio apo- 
derando-se do automovel da 
moça sahe em louca disparada 
em perseguição do canalha. Na 





RUGOL opera em vosso rosto uma verdadeira transformação, vos em- 

belleza e vos rejuvenesce nao mesmo: tempo. 

RUGOL differe completamente dos outros crêmes, sobretudo pela sua 
acção sub-cutanea, sendo absorvidos pelos poros da pelle os 
preciosos alimentos dermicos que entram na sua composição. 

RUGOL evita é previne as rugas precoces c pés de gallinha, e faz de- 
sapparecer as sardas, pannos, espinhas, cravos, manchas etc. 

RUGOL não engordura a pelle. Não contem drogas nocivas, E" absoluta- 
mente inoffensivo. Até uma criança recem-nascida poderá usal-o, 

RUGOL dá ums vida nova & epiderme flacida, porosa e fatigada, em- 
prestando-lhe a apparencia real da juventude. 


GARANTIA! Mile. Leguy pagará mil dollares a quem provar que ella 


não tirou completamente as suas proprias rugas com duas 


semanas 


lhosa descoberta. 


Mile. Leguy pagará ainda mil dollares a quem provar que os seus 
uttestatos de cura não são cspontaneos c authenticos, 


AVISO Depois desta maravilhosa descoberta. innumeros, imitadores têm 
apparecido de todas as partes do mundo, Por isso. prevenimos 
ao publico que não acceite substitutos, exigindo sempre: 


RUGOL 





Mme. Hary Vigicr escreve: 


“Meu marido, que em sua qualidade de medico é muito descrente por 
toda a sorte de remedios, ficou agradavelmente surprehendido com os re- 
e RUGOL e por isso tambem asstgna o 


sultados que obtive com o uso 
attestado que junto lhe envio”. 


Mme. Souza Vnlence escreve: 


“Eu vivia desesperada com as malditas rugas que mc afciavam o rosto 
is de usar muitos crêmes annunciados, comecei a fazer o tratamento 
pelo RUGOL obtendo a desapparição não só das rugas como des manchas, 
modificando a minha physionomia a ponto de provocar a curiosidade c a 
admiração das pessõas que me conheciam”. 


e, de 





Encontra-se nas bôas pharmacias, drogarias e pcrfumarias. 


Se v. s, não encontrar RUGOL no seu fornecedor, queira cortar o cou- 
pon abaixo e nos mandar que immediatamente lhe remetteremos um pote, 

Únicos cessionarios para a America do Sul: ALVIM & FREITAS, 
rua do Carmo n. 11, sob, — Caixa 1379 — S. Paulo. 


COUPON 


Srs. ALVIM & FREITAS — Caixa 1379 — S. Paulo: 


Junto remetto-lhes um vale postal da quantia de 158000 afim 
de que me seja enviado pelo correio um pote de RUGOL., 


———— 
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vertigem da fuga, Manoel Gram, 
a uma manobra mal feita, tomba 
com seu automovel, encontrando 
O justo castigo para a sua acção 
indigna. Julio recolhe o dinheiro 
regressando ao banco, onde é 
acelamado pela multidão «e tem 
à recompensa de seu caracter 
purc, no amor sincero de Ly- 
dia, cujo coração de ha muito 
lhe pertencia. 





Um cabaret no Cairo 


( Continuação na pag. 17), 





peior, obteve o apoio de seu 
pai, o timido Jaradi”? 

Eis porque ella, nessa noite, 
dansou com mais ardor do que 
nunca era na dansa que es- 
quecia sua desdita,.. E cila 
à bailar ce a fascinar, a afoguear 
o rosto de seus admiradores e a 
enraivecer as demais mulheres, 
sem deixar de quando em vez, 
de lançar olhares furiosos à 
Kali, mais enfadonho do que as 
predicas ec orações dos almua- 
dens. 
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ADEUS RUGAS! 


3.000 DOLLARES DE PREMIOS SE ELLAS NÃO 
DESAPPARECEREM — A MULHER EM TODA A EDADE PODE SE 
REJUVENESCER E SE EMBELLEZAR. — E' FACIL OBTER-SE 
A PROVA EM VOSSO PROPRIO ROSTO E EM POUCO TEMPO. 


EXPERIMENTA! HOJE MESMO O “*RUGOL” 


Crême scientifico preparado segundo o celebre processo da famosa 
doutoura de belleza Mile, Dort Leguy, à 
no Concurso Internacional de Productos de Toilette, 





c tratamento apenas. 
Mile. Leguy offerece mil dollares a quem provar que ella não possue 
oito: medalhas de ouro ganhas em diversas exposições pcla sua maravi- 


ue alcançou o primeiro premio 





eae. 
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Mas eis: que alguma cousa 
começa a perturbal-a: são dois 
olhos clares, que não se des- 
prendem della, que à seguem, 
que a perseguem E não can- 
cam, cs encantadores olhos: já a 
hypnotisam a ponto della tam- 
bem não mais soltar seus olhos 
d's que à não abandonam... 

Depois o resto em que elles 
estão encrustades é tão bello. . 
O homem que es possue denun- 
cia tal vigor e juventude! .. 

O olhar é a linguagem do 
coração; Naida e o estrangeiro 
comprehendem-se, declaram-se, 
amam-se,.. [E "sob o céu azul, 
de um azul purissimo e tran- 
quilo, nas margens do mille- 
nario Nilo. testemunha de tan- 
tes amores, surge o mais bello 
psema de amor, que as venera- 
veis pyramides já presenciaram: 
o idvllio de Naida, a ardorosa 
dansarina e Narry, o joven audaz 
e fascinador. SE 

INali deseja Nuida, mas o que 
O traz ao Cairo são os prepara- 
tivos de uma tremenda revolta 
que vai commandar contra os 


ww —— [1100 ———— oo e e —— eos 





dominadores de seu paiz, esses 
brutaes estrangeiros, Tudo esti 
propio para que seja dado o 
prado de guerra, só uma cousa 
lhe falta; conhecer o texto ds 
accordo feito entre cs varico 
paizes que tem colonias na Afric: 
e que consiste em se ajudarem 
mutuamente no caso de subl 
vação dos nativos. 

De uma copia d'esse tratad 
é portador O jovem Barrv Bras 
ton, incumbido de entrega! 

do sirdar, o estrangeiro que ten 
por luneção governar o Egypro 
Apoderar-se desse document 

e tornar-se senhor de todes « 

segredos e jogar uma cartad; 
segura. [E a Naida é impesta 
a missão de praticar o roubo 

Ella tudo coemprehende: ap 
dera-se do papel, para evita) 
que o furtem a Barry e diz a 
IXali que não o encontrou. Mas 
Kali é terrivel; manda encerra 
Naida na torre das noivas. uma 
colossal e innacessivel torre csl- 
locada na margem oppesta do 
Nilo para que nelle as noivas 
preparem seu espirito, num is 
lamento completo, afim de di. 
inamente serem recebidas pelos 
maridos. Cousas tremendas «se 
passam com a infeliz na horrivel 
torre. 

Kali ahi mesmo prepara ar- 
madilhas: para Barry, Kal é 
senhor absoluto; sua vontade é 
lei. Mas Naida é intelligente e 
ousada, Barry é vigoroso € ener- 
gico — por isso os dois jovens 
vencem, apoz lutas titanicas 
em que o arabe lança mão de 
todos es recursos que o espirito 
ardiloso e matreiro da sua raça 
lhe podia fornecer. 


Naida—que se descobre ser 
filha de inglezes e Barry—são 
afinal felizes: 

O céu do Egvpto tantas vezes 
mãu ec inflexivel, desta vez foi 
benefico abençoou o par 
encantador e deu-lhe a felicidade 
que merccia, 





” 


A BELLEZA DE LUCIA 
DA COMÉDIE FRANÇAISE 


Lucia, a famosa artista da 
Comédie Française, não at- 
tribuia sómente á sua arte 
de representar os extraor- 
einarios applausos de que 
era alvo. 

Dizia ella que todas as 
platéas para as quaes repre- 
sentava eram arrastadas nas 
malhas de sua belleza e 
pelo encanto de sua fina 
cutis e alvo collo. Com el- 
feito, a sua formosa epider- 
me causava admiração. In- 
quirida sobrs a razão de 
tanta belleza, a eminente 
artista declarou que ella 
provinha do uso do Leite 
de Cêra Purificado, da Soc. 
C. P. Frank Lloyd, como 
tonico e clarificador, e do 
Creme de Cêra Purificado, 
tambem da Soc. G. P 
Frank Lloyd, como elimina- 
dor das impurezas e conser- 
vador da pelle. 

Porque, pois, as nossas 
patricias não se assemelham 
à linda Lucia neste parti- 
cular ? 
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Drama da “Hurricane Film 
ration tendo como. prin 
intérpretes CHAREES EluT- 

ce Ntarr Bert MHLPORO 


” 
*- * 


Hris EHambin ecra o reporter 
mail atilado do Evening k Je- 
call Nada lhe escapava, de 
mancira que o jornal creou fa- 
ma sendu conhecido como o 
que melhor € primeiro informava 
leitores. 

m dia soube-se que morrera, 
na California, um subdito russo, 
que cra o homem mais rico da 
regia Fornava-se necessario 
conhecer-lhe o testamento, que 
devis ser sensacional e Chris 
Hamlin partiu immediatamente 

vu à residencia do morto, afim 
colher as noticias para semú 
nal 
Encontrou lã outros reporters, 
vc logo ficaram com medo 
le, porem, Chris nem lhes 
sou importancia. Tinha con- 
fiança em seu valor - o facto é 
que, não obstante o que fizeram 
eus rivacs para impedir seu 
ato. o Evenng Herald deu a 
ticia detalhada e em primei- 
mão sobre a disposição testa- 


ntaria do opulento russo. as que pri des fuzer com essa moça * — perguntou Elamiin: 
Ç 


O testamento, afi- 
nal, mada continha 
de extraordinario. O 
millionario instituia 
seu herdeiro univer- 
sal seu sobrinho Jan 
Walewski, que se de- 
dicava à profissão de 
eseulptor. 

Procurando entre- 
vistal-o — visto que 
elle se tornára subi- 
tamente millionario-— 
Chris Hamlin. desco- 
briu que aquelle ho- 
mem era um mania- 
co. Queria, por força, 
fazer uma estatua — 
a do Bem —- mas de- 
sejava que ella tives- 
se alma. 

Ão fim de muitas 
tentativas, o escul- 
ptor verificou que, 
sem um modelo per- 
feito, mada” poderia 
fazer. Metteu-se, 
pois, a- procural-o c 
deve-se dizer que en- 
controu-o na pessôa 
da senhorita Claire 
Ainsley, à quem 
Chris Hamlin tinha, 
certo dia. salvado a 
vida, 

Walewski [ficou ra- 
diante; e. como não 

podia convencer q 
= moça de que devia 
“posar para elle, resol- 
“veu-raptal-a. 

“Esboçado o plano, 
não: foi difficil a sua 
“realisação; à moça, 
illudida durante um 
passeio, | achou-se, 
sem o esperar, amar- 
rada de pés e mãos, 
no atelicr do mania- 
co. 

Ao saber do rapto, 
Chris Hamlin; Iógo 
desconfiou do russo € 


ão lado — Repellindo- co- 
rajosamente os nuxiliares 
da - manisco, o reporrei 
conseguiu salvar miss 
Claire. 
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Casa STELLA 





CALÇADO GRATUITO 
140, RUA MARECHAL FLORIANO 


(PROXIMO Á LIGHT) 


E mi 
oo od ali 





438000 — Sapatos em, chromo 
estampado, marron e beige, ca- 


murça preta e marron, salto 
mexicano, carretel e Luiz XV. 





304000 —P ellica envernizada, 
com fivela; salto mexicano, 
Luiz XV e carretel. 


388000 — Artigo melhor. 





Para o interior mais 2$ em par. 


PEDIDOS A 


CHAVES & GRAEFF 





correu a casa delle. Teve ahi 
que enfrentar cs cumplices do 
doido, que queriam impedir, a' 
todo o custo, que elle agisse, mas 
por fim a victoria manifestou- 
se a seu favor e a linda moça 
foi pesta a salvo, 

Outras lutas teve ainda O re- 
porter, com os cumplices do es- 
culptor, ao ser por elles perse- 
guido, WVenceu-os, porem, todos 
e, emquanto o doido e os: pati- 
fes, seus cumplices, iam para a 
cadeia, recebia elle, de Claire, 
o premio de sua dedicação: um 
beijo de amor profundo, que, 
naquelle momento, vaticinava 
o mais [feliz dos casamentos. 





Um anno de vid 
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d'aquella nova artista. E Bru- 
nel comprehendeu logo que havia 
alli um novo partido a tirar... 

Naquella noite Tom foi levar 
Elise até á porta da casa da pe- 
quena casa em que ella morava 
em Montmartre. O Dr; Lucien 
alli estava. Viera visitar Marthe 
que não estava passando bem. 
IE sem ser visto, ouviu que os 
dois se despediam e que se ama- 
vam, sabendo então que Tom 
embarcaria no dia seguinte para 
a America. intão, quando Elise 
subiu e [om se retirou, elle pro- 
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Edna Murphy. 





lhe dar 
foram 


curou O porteiro 
ordens positivas, 
acompanhadas por uma bôa 
gorgeta... Devido a isso, nem 
as cartas de Elise iriam para a 
America, nem as de Tom che- 
gariam ás mãos c'ella, 

Em vão, portanto, Elise espe- 
rou as cartas d'aquelle que lhe 


para 
que 


jurára escrever todos es dias 
ec voltar. E como,  Brunel 
a cumulasse com offertas, para 


que se tornasse uma estrella: de 
seu theatro ella acabcu por ac- 


ceder. A razão mais forte que 
a levára a isso, fôra que, che- 
gando um dia muito cançada 


à casa, o Dr, Lucien, que a exa- 
minára, o Dr. Lucien que não 
cessava de perseguil-a com suas 
propostas de casamento, com- 
municou-lhe a pena a que es- 
tava sujeita, pela natureza 

Não teria mais que um anno de 
vida! Já que lhe restava apenas 


um anno de vida e não tinha 
noticias de Tom, acceitava! 


Pouco tempo depois toda a 
imprensa se occupava do exito 
immenso que estava alcançando 
o Vagalume. o novo bailado 
da artista nova lançada por 
Brunel, [2 Loletre, em seu cama- 
Mm, amarrotaver os jornães, que 
lhe traziam q noticia de sua der- 
rota. 

Uma noite surgiu-lhe o capitão 
Tom Hendricks, Ella se lançou 
em seus braços. [ira uma com- 
pensação, si elle lhe voltava. 
Mas — ai decepção! — Tom 
pergunta por Elise, de quem não 
tivera noticias, Então Lolette 
não só lhe contou o que se pas- 
sára ;jmas envenou oO caso di- 
zendo que Elise tambema subs- 
stituira junto a Brunel... E se 
queria uma prova, poderiam ir 
ao cabaret "Grotesque”... 

Lá foram ter, de facto e Tom 
verificou a presença de Elise, 
em uma mesa, com Brunel, o 
Dr. Lucien e outros. E ella 
viu-o tambem e deixando 
todos, correu para elle, que a 
afasróu um pouco, mirando-lhe o 


Rai 
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collo e os pulsos cheies de joias. 
Depois repelliu e Elise teve 
que se retirar, com Brunel, que 
a levou para sua casa, O Dr. 
Lucien, viu tudo ;sso com tris- 
teza, por que amava verdadei- 
ramente a moça, o que o fez 
approximar-se de Tom, para 
lhe contar toda a verdade, prom- 
ptificando-se a acompanhal-o à 
casa de Brunel, para onde sabia 
que ella tinha ido. 
Entretanto bom é que se saiba 
que Marthe melhorára consi- 
deravelmente, a ponto de poder 
se levantar, Ella que adorava 
a irmã, resolvera tambem 
procural-a, de modo que chega- 
todos 


ram do mesmo tempo 
áquella casa, onde já Brunel, 
aproveitando-se de estar a só 


com Elise — pois enganára-a  di- 
zendo que esperava outras pes- 
sôas—quizera roubar-lhe um bei- 
jO; 
braços d'elle, surgiu Tem, tendo 
limpado o caminho com alguns 
murros applicades no criado. 

Mas Elise, ao vela, teve a 
dignidade de repellilio. [E para 
affrontal-o ja dar o braço ao 
emprezario, quando viu surgir 
sua irmã, que não via desde 
muites dias já! 

lintão cahiu em si e 
confissão que o Dr. Lucien 
contristado, lhe fazia de haver 
mentido dizendo que ella teria 
“apenas um anno de vida”, 
para que acceitasse o seu pedido 
de casamento e tambem haver 
interceptado as cartas, que ambos 
escreviam... 

Poucos dias depois, um grande 
vapor, que partia para a Ame- 
Fica do Norte, levava “o casal 
Eliza 


ouvia q 





Grande assim! ou Amor, 
Destino e Honra 


(Continuação da pag. 21) 


nas nada agora poderia obstar 
essa viagem. Paula era ado- 





Quando ella se debatia, nos. 








ravel AMAVA-O, como conti 
sára, querendo fugir à um | 
que a infelicitava. [Elle descer; 
para encontrar sua, mãi. ma 
eis que ouve sua voz, no gabi 
nete do sr, Storm, que lhe r 
ponde:; 

= Pois bem, minha senhor; 
não por elle mas pela senhor. 
cu prometto que não citarci 


a 


filho em meu processo de Jd 
vorcio... Não faltará quen 
indicar... Ella tem se compro 
mettido até com meu proprio 
chauffeur... 
Alguem. estava ao lado d; 
Dirk ec tambem ouvia. Er 
Paula. Elle interregou-a [En 


tão cra verdade”. neria p 
sivel que ella baixasse até o cu 
mulo de dar confiança a so 


1 


proprio chauffeur! Paula cui 
vára a cabeça, A fuga prem 
ditada tinha por fim apena 


afastal-o da verdade c elle sen 
todo o ridiculo de sua situação 

Vem, meu filho. vem « 
tua mãi 

E Celina, levou-o subindo « 
elle para a boléa do auto-c 
minhão que já estava cheio dy 
hortaliças que deveriam scr | 
vadas para o mercado pela ma 
nhã, Eil-o de novo, em ca 
ajoelhado aos pés da mai 

— Minha mai. Fui um 
louco, mas a senhora salvou-m 
a tempo. Prometto QUE serei 
outro de hoje em diante 

— Sim. meu querido | 
preciso que sejas um homem 
Um homem grande assim! 

E a kôa Celina, lembrando 
do tempo em que clle pequenin 
brincava com ella d'aquella ma 
neira, estendeu os braços, bem 
largos... 

E foi nesses braçes que o filho 
se deixou cahir, pois que dentro 
d'elles havia perdão e mais 
que tudo — o amor de mãi' 


do 





Depois do baile 
(Continuação da pag 


Foi o inicio de nossa ventura 
Essa declaração rehabilitou meu 
irmão, que encontrou de nos 
seu pai, sua irmã, sua esposa « 
a sua filhinha ( porque Gilda 
já ecra mãi ). E cu, minha amiga 
cu achei tambem a felicidade 
Perdoci Roberto e casei com 
elle. E não me arrependo: « 
una bom marido. 

Mas, - por. tudo isto estás 
a ver quantas desgraças póde 
causar um par demasiadamente 
severo, Bem sei que elles, nossos 
progenitores, só desejam nossa 
felicidade, mas o amor que no 
rém, se é demasiado, póde faze 
nossa desventura. [Do que acon 
teceu, só meu pai foi o culpado 
Mas vudo passou; felizment: 
Ceu cu perdõo-lhe. porque 
elle é meu pai, Arthur, por seu 
lado, tambem lhe perdõa 
ambos, o que desejamos, € ap 
nas que o nosso caso, tomando: 
se conhecido, sirva de exemplo 
a Outres pais SEVEeros. 


Recebe mil abraços da tua 
amiga devotada  — Forratmu 
Travelian. 


PARA 


DEtead desta ad ici SA 


GOLPES - FRIEIRAS, 
faia ed ar 


EXCORIAÇÕES, 
MAÇHUCADURAS, 
PICADAS VENENOSAS. 
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O PAIZ INTEIRO RECONHECE O VA- 
LOR DESTA MARCA, SEMPRE INCOMPA- 
RAVEL EM MATERIAES E CONFECÇÃO! 








NAS SAPATARIAS DE 1.º ORDEM, PEÇAM “POLAR” NAS INCONFUNDIVEIS FORMAS INGLEZAS 21.22 23 20€33— 
ULTIMA PALAVRA EM CONFORTO E BEM COMPREHENDIDA ELEGANCIA. 


SOMOS, NO BRAZIL, OS UNICOS FABRICANTES NESSAS FORMAS DE TAMANHOS E MEIOS TAMANHOS, COM 4 
ALTURAS RIGOROSAMENTE EXACTAS ! 


FABRICA DIE 


Surcouf, OU O Fei 
dos Corsarios 


Continuação da per 10) 


Hez-se esse casamento em 
meio de grandes festas mas em- 
uanto todos dansavam, Maria 
Catharina ajoelhava-se aos pés 
do Crucifixo, pedindo por seu 
imado, 

Para augmentar au alegria, 
nesse mesmo dia, houve o re- 
patriamento dos pristôneiros fran- 
CUTUS 

D'ahi a pouco, porem, Du- 

rtre, o grande amigo e imme- 
diato de Surcouf, mandou cha- 
mao. para lhe dar uma noticia 
no citeto cle-sabia ser deso- 
lador. Os pristonciros francezes 
dirmavam a Dutertroe que Mar- 
colto vivia € estava preso no 
Crown. Imaginem o desespero 
de Surcoul, mas Immediatamen- 

dominando sua grande magua 
elle encarregou Dutertroe de ir 
+ taberna do Refilão, onde se 
juntaria a elle e aos mais cora- 
OSSOS marujos, 

|, como Dutertre, admirado 
lhe perguntasse o que ja fazer, 
ourcouf, respondeu: 

“O meu dever!" 


t.* EPISODIO —- ALMA DI 
HEROE 


Surcouf não tivera porem co- 
rMigem para tr contar o que suc- 
cedera e tencionava mesmo 
partir sem dizer uma. palavra 

Madiana. Esta, porem, in- 
queita com sua demora, foi pro- 
cural-o no jardim, encontrando-o 
Por lim, e a muito custo, con- 
cguiy conhecer o terrivel se- 
gredo 

Desmaiada foi conduzida para 
casa e, por ironia do destino, 
>urcouf encarregou Maria Ca- 
tharina de zelar por ella. 

Louco por sahir d'aquelle lo- 
ia Surcouf foi à taberna do 
*cfilão, onde todos os marujos 
Jucriam —acompanhal-o, “sendo 
porem escolhidos os que sabiam 
tallar inglez, 

Entretanto um vulto, esguei- 
rando-se  cautelosamente, pre- 
“enciara toda a seena. Era Ta- 
sore, que premeditava terriveis 
ardis 

Surcouf, déra ordens para 

dos embarcarem no Shallow, 


CALÇADO POLAR Ro 5. CHRISTOVAM. 540/52 
um návio ha Pouco apre Judo correctamente t alem eisso, 
atim de 1 uULc Crown Negue conhecia todos Os segredos de bos 


corsario em cujo peito vibrava igndes do almirantado britan- 
uma alma de hero ustava nico 

prompto à tudo para salvar seu Não lhe for pois difficil, usando 
antigo mestre, mesmo a custa desses signaes, chegar até -o 
de sua felicidade, Sabendo que Crown, onde disse ir levar mu- 
era impossivel atacar o Crown  nição a náu Egmont, pedindo 
a força, Surcouf teve a ideia de ao mesmo tempo permissão para 


mandar buscar no Kent, al- atracar o Shallow ao Crown, 
guns uniformes inglezes, afim afim de passar a noite e, no 
de se disfarçarem com esses dia seguinte proscguir a viagem 


O resultado não tardou muito, 
Surcouf cahiu nas graças do 
commandante, entrando com elle 
a beber numa palestra amigavel. 

Emquanto isso Madiana, em 


trajos 

Mas Tagore, já os tinha pre- 
cedido, «e se achava escondido 
no porão da Shallow 

Surcouf sabia fallar o inglez 
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E' dar provas de bom gosto e 
grande distincção. 


são as mais suaves e duradouras que 
existem no mercado. 


Rouges: córes firmes e altamente perfumados. 


Lapis, para labios, Fixador para o cabello, 
Pasta dentifricia c o já conhecido 
e afamado 
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RIO DE JANEIRO. 


estado desesperador, lamentava 
seu destino ce, teria posto fim 
à existencia, se a isso não obs 
tasse a bôa Maria Catharina 


(Continda no proximo número) 





O chamado silencioso 


(Continuação da pag. 6) 


lobo, causando uma discussão 
acalorada a primeira declaração 
de Dad de que era Relampago o 
causador da carnificina. 

Decidida sua sorte, quize- 
ram matar o cão. Este, porem, 
fugiu, para longe e lá muito 
longe, ouviu o uívar de um seu 
irmão. 

Indo ao encontro daquell 
chamado, encontrou uma loba 
que se fez logo sua companheira 

O inimigo de Relampago 
porem, não ecra porem, um ho- 
mem honesto e já se tinha quasi 
como certo que elle mantinha 
um refugio de ladrões onde se 
acoitavam os maiores salteado- 
res de gado d'aquellas regiões. 
Elle proprio, Brent, era um ter- 
rivel bandido. Encontrando o 
ninho de Relampago, com a sua 
ninhada, d'ella deu cabo, com 
uma bomba, ficando o pobre 
animal outra vez só, no mundo 

Mas já Clark, tendo acabado 
de tratar de seus negocios na 
cidade, voltára a seu rancho 
solitario. Um sabio, seu amigo 
tambem, por alli andava agora. 
Era o o Sr. Houston, cuja filha, 
Betty o acompanhára nessa via- 
gem, em parte para não se se- 
parar de Clark de quem fôra 
namorada. 

Logo á sua chegada, Betty 
recebeu as brutaes homenagens 
de Brent e se não fosse o auxilio 
de Relampago, teria cahido em 
poder de. sua tropilha, como 
aconteceu a seu pai. Os bandidos 
se refugiavam num logar cha- 
mado “Buraco”, onde se julga- 
vam livres de qualquer investida 
do sheriff' c sua gente, Um 
advogado sem. causas e cum- 
plice de Brent viéra da cidade 
e dirigia-os, A moça - porem 
contava com o auxilio de Relam- 
pago e de Clark e de facto foi 
Relstisago quem esclareceu tudo 
descobrindo o caminho para Bu- 
raco, guiando o sheriff e vin- 


« gando-se de todos os seus ini- 


migos. 
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Flirt e casamento 





(Continuação do pag. 27) 


No momento porem em que 


os dois trócavam o pri- 
meiro beijo, foram surprehen- 
didos por Nelly, que soffreu 


profundo golpe com o que aca- 
bava de ver. O divorcio, parece 


porem inevitavel ec fica desde 
então entendido que, no dia 
seguinte, será dado início ao 
processo que dará liberdade a 
Pendleton. 


Mas, uma surpreza desagra-: 


davel lhe estava - reservada na- 
quella noite. Perley, que ama- 
va Jerly sinceramente ao saber 
de seu compromisso com Pen- 
dleton dirige-se a ella, confes- 
sando-lhe seu grande amor. Foi 
quanto bastou, para. que a le- 
viana moça esquecendo do que 
momentos antes se passára e se 
atirasse aos braços do seu ver- 
dadeiro amado. [Eé neste mo- 
mento, que Pendleton torna a 
sala onde a deixara e recebe de 
Perley a communicação de que 
ucabava de ficar noivo de Jerly- 

linvergonhado pelo ridiculo em 
que cahira, Pendleton, regressa 
a casa e embalde, procura jus- 
tificar sua conducta perante a 
esposa, 

Mais uma vez, o divorcio des- 
fez os laços sagrados do matri- 
monio, com a separação do casal 
Wayne, 

Passa-se o tempo e dois an- 
nos depois, num hotel do Sul 
da França, vamos encontrar 
Jerly, agora Mrs. Perley Rex, 
em viagem de recreio, com o seu 
jovem marido. Por uma curiosa 
ironia do destino, alli tambem 
estava hospedada a famosa es- 


JPauasn) 


Pol preciso que o bom Rex cortusse sua bota para des 


nao 


criptora Mrs. Paramor, cujas 
ultimas obras, lhe tinham valido 
brilhante destaque no mundo 
das lettras e uma solida fortuna. 
Essa cultora das letras a quem 
todos rendiam homenagens, outra 
não era, senão Melly Wayne, 
agora inteiramente transformada 
em sua maneira de encarar a 
vida. 


Nelly, ao ver Jerly, não poude 


““DOR 


wie do corpo um perfume apradabilissimo; 





catlçal-a 


(Scena do film “Lei das Selvas 


conter o desejo de se vingar 
d'aquella mulher, que lhe arre- 
batára o amor do marido, é de- 
cide usar das mesmas armas 
conquistando Perley., 


No dia seguinte, este ec sua 
esposa, tomam passagem para 
New York e Nelly, muito pro- 
positadamente, embarca no mes- 
mo vapor, Ao fim daquella via- 
gem de seis dias, em que Jerlv 


embranquere e dá a pelle a maciez do veludo 
à venda em todo o Brasil 
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torturada: pelo enjõo não coli 
seguira sahir de sua cabini: 
Perley, voluvel e ingenuo, e. 
tava inteiramente preso aos en 
cantos daquella mulher, cui, 
fama, mais realçava sua belle-., 

Passam-se os dias e as rep; 
tidas visitas de Perley 4 escri 
ptora, a diversidade de vida que 
agora” levava, tudo em fin 
convence Jerly, de que perde; 
o amor do marido e d'isso ell 
tem à prova, quando, certa 
noite, no club onde dois ann 
antes, com a sua leviandad, 
fizera: desmoronar um lar, «w 
prehende o marido comprome: 
tendo-se com a sua nova ap 
xonada, se divorciar im 
diatamente, pois — dizia cell. 
já não amava Jerly. 

A pobre moça, ao ouvir ta 
palavras, soffre terrivel cris 
de nervos e é transportada para 
casa, onde no dia seguinte. 
solve ir implorar áquella mu 
lher, que não lhe roube seu my 
rido, a quem tanto ama 

Nelly estava satisfeita 
fim, fóra apenas dar uma lico 
a Jerly e clla lhe di: 

= Ba dois annos, o destino 
me collocou em identicas co 
dições ec a senhora riu de mi 
Eu não quero, nunca quiz 
marido. Queria apenas, luzcl. 
passar pelo mesmo soffriment 
que cu, Leve-o € sejam feliz: 

SO então: Jerly, reconhec 
Nelly e, envergonhada, pediu-lh: 
perdão. Nelly, por sua vez pediu 
a Perley que à desculpasse, dan 
do-lhe tambem criteriosos con 
selhos, E então, ella, que nunca 
esquecera o proprio marid: 
decidiu acceitar sua proposta 
para uma nova união, afim de 
reiniciarem a vida de felicidade 
que antes tinham tido, 
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Agua da Colonia MEU CORAÇÃO -- perfume enebriante. 
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AMERICA DO SUL 


| 
Acompanhando attentamente todas as pu- | 
blicações do paiz e do estrangeiro, dá conta 
de todas as novidades em Sciencias, Artes, | 
Mechanica, Theatro, Cinematographo, 
Philatelia, Sports, Viagens, etc. 
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PUBLICA EM TODOS OS NUMEROS: 


Trez romances, uma Comedia, Contos, o 
Chromos, Anécdotas, Grammatica Litte- 
raria, Paginas de Arte, Informações e 
conselhos sobre Economia Domestica, etc. 
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